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Naswietlacz ogrodowy DORAN
50W, 4300Im, 120°, 4000K, |, 220-240V, 50/60Hz, IP65, LED

Przed przystapieniem do montazu nalezy zapoznac sig z niniejsza instrukcja obstugi. Nieprzestrzeganie zalecen Zawanych
w instrukcji moze okazac sig niebezpieczne. Producent urzgdzenia nie ponosi odp 10$ci za szkody p

wyniku uzytkowania niezgodnego z niniejszg instrukcja, nieprawidiowego montazu, zastosowania nleodeW|edn|ch
elementéw oraz zmian technicznych, a produkt nie podlega warunkom gwarancji. INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA ORAZ SRODKI OSTROZNOSCI » Wyréb moze byé stosowany na zewnatrz. * Oprawe nalezy
montowac jedynie na solidnej, twardej powierzchni, np. na elewacji. + Nie uzywa¢ w obszarach z ograniczong wentylacja. *
Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji. + Podczas montazu oprawy oraz wymiany zaréwki
nalezy bezwzglednie odiaczy¢ napiecie zasilajace za pomocg wigcznika glownego, przestrzega¢ zasad BHP oraz
zachowac szczegolng ostroznosc. « Oprawe mozna zasili¢ napieciem wytacznie zr m i ¢ jedynie zrodta
$wiatta o parametrach zgodnych z podanymi w instrukcji lub na opakowaniu produktu. « Nie nalezy przykrywa¢ zrédta
Swiatta materiatami tatwopalnymi ani zadnymi ktore zaburzajg przeptyw ciepta ze zrédfa swiatta do otoczenia. « Produkt
nalezy stosowa¢ wyltacznie w sprawnej instalacji elektrycznej. « Czynnosci zwigzane z podtgczeniem elektrycznym nalezy
zleci¢ osobie posiadajacej odpowiednie uprawnienia. * Ze wzgledu na fakt, iz w czasie Swiecenia elementy naswietlacza
nagrzewaja sie to przed jakimikolwiek czynnosciami (demontaz, czyszczenie, regulacja) nalezy bezwzglednie odiaczy¢
zasilanie za pomocg gtéwnego wytgcznika i odczeka¢ do czasu wystygnigcia elementéw. « Oprawe mozna montowac
bezposrednio tylko na podiozu normalnie palnym (tzn. takim, ktérego temperatura zaptonu wynosi co najmniej 200°C, ktére
nie odksztatca sig i nie migknie w tej temperaturze np. drewno i materiaty drewnopodobne o grubosci powyzej 2mm lub
niepalnym (tzn. takim, ktére nie podtrzymuje palenia np. metal, gips, beton. « Do czyszczenia oprawy nalezy uzywac
wylacznie delikatnej suchej tkaniny. Nie nalezy uzywac $rodkéw chemicznych. « Aby zachowaé odpowiedni stopien IP, do
potgczenia przewodéw nalezy zastosowaé hermetyczng obudowe (IP65) i dtawice. « Nie nalezy montowac oprawy podczas
deszczu czy $niegu. « W przypadku uszkodzenia izolacji nalezy wymieni¢ kabel zasi\ajacy. + Oprawy nie nalezy naraza¢ na
skrajne temperatury, silne wibracje, nacisk mechaniczny, wyziewy chemiczne itp. + W przypadku peknigcia klosza
ochronnego, produkt nie nadaje sig do uzytku. « Nie nalezy uzywac zrédta, ktére jest uszkodzone mechaniczne. WYMIANA
ZRODEA SWIATEA Produkt posiada zintegrowane zrodio $wiatta LED. Wymiana zrodta $wiatta jest niemozliwa.
INFORMACJE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA Na komec okresu eksploatacji nalezy oprawe oraz zrédio
$wiatta odda¢ do punktu dlnosci komponenty elektroniczne i elektryczne.
LEGENDA OZNACZEN GRAFICZNYCH 1.| Klasa eiektywnoscl energe(ycznej 2.Klasa ochronnosci przeciwporazeniowej
3.Napigcie znamionowe 4.Moc zrédfa $wiatta 5.Strumier $wietiny 6.Temperatura barwowa 7.Zywotnos¢ zrédta $wiatta
8.Liczba cykli wiacz/wytacz 9.Kat swiecenia 10.Regulacja kata $wiatta 11.Zastosowanie 12.Klasa IP 13 Klasa wytrzymato-
Sci mechanicznej 14.Warunki otoczenia 15.Minimalna odleglos¢ oprawy od oswietlanego obiektu 16.Nie zawiera rteci
17.Oprawa r lia do montazu lio na powierzchniach normalnie palnych. Nadajace sie wylgcznie do
montazu na powierzchniach niepalnych 18.Oprawa nieodpowiednia do okrywania materiatem termoizolacyjnym.
19.0znakowanie WEEE wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go. Wyrobéw tak oznakowanych, pod karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami.
Wyroby takie oraz zawarte w nich substancje, mieszaniny i czesci moga by¢ dla $i i zdrowia
ludzkiego, wymagaija specjalnej formy przetwarzania, w szczegélnosci odzysku, recyklingu i/lub unleszkodhwwma Wyroby
tak oznakowane powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego lub elektronicznego.
Informacje na temat punktéw zbierania/odbioru udzielajg wiadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuzyty
sprzet moze zostac réwniez oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci nie wigkszej niz nowy
kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyzsze zasady dotyczg obszaru Unii Europejskiej. W przypadku innych panstw
nalezy stosowac prawne regulacje obowigzujace w danym kraju. Zalecamy kontakt z dystrybutorem. 20.Opakowanie po
wykorzystanym produkcie powinno sie wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na $mieci. 21.0Opakowanie nadaje si¢ do
recyklingu. 22.Wymieni¢ pekniety ekran ochronny. 23. Niewymienne zZrodto $wiatta 24. Niewymienny osprzet sterujgcy.

Garden floodlight DORAN
50W, 4300Im, 120°, 4000K, I, 220-240V, 50/60Hz, IP65, LED

Before starting the installation, please familiarize yourself with this user manual. Non-compliance with the recommenda-
tions contained in the instructions can be dangerous. The device manufacturer is not responsible for damage resulting from
non-compliance with this manual, improper installation, use of inappropriate elements, and technical changes, and the
product is not subject to warranty conditions. SAFETY INFORMATION AND PRECAUTIONS « The product can be used
outdoors. « The fixture should only be mounted on a solid, hard surface, e.g. on a facade. « Do not use in areas with limited
ventilation. « The installation should be carried out in accordance with the recommendations of this manual. « During the
installation of the fixture and the replacement of the bulb, it is absolutely necessary to disconnect the power supply using
the main switch, observe safety rules and be particularly careful. « The fixture can be powered only with the nominal voltage
and only use light sources with parameters consistent with those given in the instructions or on the product packaging. * Do
not cover the light source with flammable materials or any that disturb the heat flow from the light source to the environment.
« The product should only be used in a functional electrical installation. « Electrical connection activities should be entrusted
to a person with the appropriate qualifications. + Due to the fact that during lighting the elements of the illuminator heat up,
before any activities (dismantling, cleaning, adjustment) it is absolutely necessary to disconnect the power supply using the
main switch and wait until the elements cool down. « The fixture can only be mounted directly on a normally flammable
substrate (i.e. one whose ignition temperature is at least 200°C, which does not deform and does not soften at this
temperature e.g. wood and wood-like materials with a thickness above 2mm or non-flammable (i.e. one that does not
support combustion e.g. metal, plaster, concrete. « To clean the fixture, only use a gentle dry cloth. Do not use chemicals. «
To maintain the appropriate IP degree, a hermetic housing (IP65) and glands should be used to connect the wires. « Do not
install the fixture during rain or snow. « In case of insulation damage, the power cord should be replaced. « The fixture should
not be exposed to extreme temperatures, strong vibrations, mechanical pressure, chemical fumes, etc. « In case of a crack
in the protective screen, the product is not suitable for use. « Do not use a source that is mechanically damaged. LIGHT
SOURCE REPLACEMENT The product has an integrated LED light source. The light source cannot be replaced.
ENVIRONMENTAL PROTECTION INFORMATION -« At the end of the operating period, the fixture and the light source
should be taken to the appropriate waste management point, especially electronic and electrical components. GRAPHIC
SYMBOLS LEGEND 1.Energy efficiency class 2.Electric shock protection class 3.Nominal voltage 4.Light source power
5.Luminous flux 6.Color temperature 7.Light source lifespan 8.Number of on/off cycles 9.Angle of illumination 10.Light angle

1t 11.Application 12.1P class 13, nical durability class 14.Environmental conditions 15.Minimum distance of
the fixture from the illuminated object 16.Does not contain mercury 17.Fixture not suitable for direct mounting on normally
flammable surfaces. Suitable only for mounting on non-flammable surfaces 18.Fixture not suitable for covering with thermal
insulation material. 19.The WEEE marking indicates the need for selective collection of used electrical and electronic
equipment. Such marked products, under penalty of a fine, cannot be thrown into regular garbage along with other waste.
Such products and the st mixtures and its contained in them may be harmful to the environment and
human health, require a special form of processing, in particular recovery, recycling and/or disposal. Such marked products
should be taken to the collection point for used electrical or electronic equipment. Information on collection/drop-off points
is provided by local authorities or sellers of this type of equipment. Used equipment can also be returned to the seller, when
purchasing a new product in a quantity not greater than the new purchased equipment of the same type. The above rules
apply to the European Union area. In the case of other countries, the legal regulations applicable in a given country should
be applied. We recommend contacting the distributor. 20.The packaging of the used product should be thrown into the
appropriate garbage bin. 21.The packaging is recyclable. 22.Replace the cracked protective screen. 23. Non-replaceable
light source 24. Non-replaceable control gear.

Zahradni reflektor DORAN
50W, 4300Im, 120°, 4000K, I, 220-240V, 50/60Hz, IP65, LED

Pred montaZi se seznamte s timto navodem k obsluze. Nedodrzeni doporuceni uvedenych v navodu mize byt
nebezpeéné. Vyrobce zafizeni nenese odpovédnost za Skody vzniklé v dusledku pouzivani v rozporu s timto navodem,
nespravné montaze, pouziti nevhodnych dili a technlckych zmén a produkt neni podminén zarukou. INFORMACE O
BEZPECNOSTI A OPATRENI K OPATRNOSTI « Vyrobek mtze byt pouzivan venku. « Svitidlo je treba montovat pouze na
pevny, tvrdy povrch, napf. na fasadu. « Nepouzivejte v oblastech s omezenou ventilaci. « Montaz je treba provést v souladu
s doporucenimi tohoto navodu. « BEhem montaze svitidla a vymény Zarovky je nutné napajeni vypnout hlavnim vypinacem,
dodrzovat bezpecnostni pfedpisy a byt velmi opatrny. « Svitidlo Ize napajet pouze jmenovitym napétim a pouzivat pouze
svételné zdroje s parametry v souladu s témi uvedenymi v navodu nebo na obalu produktu. « Svételny zdroj by nemél byt
kryt hoflavymi materialy ani zadnymi, které naruSuji pfenos tepla ze svételného zdroje do okoli. = Produkt by mél byt
pouzivan pouze v funkéni elektrické instalaci. « Elektrické pfipojeni by mélo byt svéfeno osobé s pfislusnymi opravnénimi.
* Vzhledem k tomu, Ze b&hem sviceni se prvky osvétlovaciho zafizeni zahfivaji, je nutné pfed jakymikoli ¢innostmi
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(demontaz, ¢isténi, nastaveni) napajeni vypnout hlavnim vypinaéem a pockat, az prvky vychladnou. « Svitidlo Ize montovat
pfimo pouze na normalné hoflavy podklad (tj. takovy, jehoZ teplota hofeni je nejméné 200°C, ktery se pfi této teploté
nedeformuje a nezmékéuje, napf. dievo a drevéné materidly o tloustce vice nez 2mm) nebo nehoflavy (tj. takovy, ktery
nepodporuje hofeni, napr. kov, sadra, beton. « K cisténi svitidla poui\'vejle pouze jemnou suchou tkaninu. Nepouzivejte
chemické prostredky. * Aby byla zachovana odpovidajici aroven IP, je treba pro spojeni vodi€u pouZit hermeticky obal
(IP65) a zastrcky Svitidlo by nemélo byt montovano béhem desté nebo snéhu. « V prlpade poskozeni izolace je tfeba
vyménit napajeci kabel. « Svitidlo by nemélo byt vystaveno extrémnim teplotam, silnym vibracim, mechanickému tlaku,
chemickym vypar(im atd. « Pokud je ochranny kryt praskly, produkt neni vhodny k pouzm . Nepouzwene svételny zdrol.
ktery je mechanicky poskozen. VYMENA SVETELNEHO ZDROJE Produkt ma integrovany svételny zdroj LED. Vyména
svéteiného zdroje neni mozna. INFORMACE O OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI « Na konci Zivotnosti je tfeba svitidio
a svételny zdroj odevzdat do vhodného sbérného mista pro odpady, zejména elektronické a elektrické komponenty.
LEGENDA GRAFICKYCH ZNACEK 1.Tfida energetické ucinnosti 2.Tfida ochrany proti Urazu elektrickym proudem
3.Jmenovité napéti 4.Vykon svételného zdroje 5.Svételny tok 6.Barevna teplota 7.Zivotnost svételného zdroje 8.Pocet
cykla zapnuti/vypnuti 9.Uhel sviceni 10.Regulace Uhlu svétla 11.Pouziti 12.IP tfida 13.Tfida mechanické odolnosti
14.Podminky prostfedi 15.Minimaini vzdalenost svitidla od osvétleného objektu 16.Neobsahuje rtut 17.Svitidlo neni
vhodné pro pfimou montaz na normainé hoflavé povrchy. Je vhodné pouze pro montaz na nehoflavé povrchy 18.Svitidlo
neni vhodné pro kryti tepelné izolaénim materidlem. 19.Zna¢eni WEEE upozoriiuje na nutnost selektivniho sbéru
vyfazeného elektrického a elektronického zafizeni. Takto oznacené vyrobky pod pokutou, nesmi byt vyhazovany do
bézného odpadu spolu s jinymi odpady. Tyto vyrobky a obsazené latky, smési a soucasti mohou byt skodlivé pro Zivotni
prostfedi a lidské zdravi, vyzaduji specialni zpracovani, zejména zpétné ziskavani, recyklaci a/nebo likvidaci. Takto
oznadené vyrobky by mély byt odevzdany do sbérného mista pro vyfazené elektrické nebo elektronické zafizeni. Informace
o sbémych mistech/odbérnych mistech poskytuji mistni afady nebo prodejci tohoto typu zafizeni. Vyfazené zafizeni muze
byt také vréceno prodejci, pokud kupujete novy vyrobek v mnozstvi nevétSim nez novy zakoupeny vyrobek stejného typu.
Vyse uvedena pravidla plati pro uzemi Evropské unie. V ostatnich zemich je tfeba dodrZovat pravni predpisy platné v dané
zemi. Doporucujeme kontaktovat distributora. 20.0bal po pouZzitém produktu by mél byt vyhozen do odpovidajiciho
odpadkového koSe. 21.0bal je recyklovatelny. 22.Vymérite praskly ochranny kryt. 23.Nevyménitelny svételny zdroj
24.Nevymeénitelné fidici zafizeni.

m Zahradny reflektor DORAN
50W, 4300Im, 120°, 4000K, 1, 220-240V, 50/60Hz, IP65, LED

Pred zahajenim instalacie si precitajte tento navod. Nedodrzanie odporicani uvedenych v tejto prirucke moze byt
nebezpecne Vyrobca pristroja r pouzivanim v rozpore s tymito pokynmi. V pripade
nespravnej instalacie, pouzitia nevhodnych dielov alebo technickych zmien sa na vyrobok nevztahuje zéruka.
INFORMACIE TYKAJUCE SA BEZPEGNOSTNYCH A OCHRANNYCH OPATRENI + Vyrobok sa moéze pouZivat vo
exteriéri. « Svietidlo moZno namontovat' len na pevny, tvrdy povrch, napr. na fasadu. « Nepouzivajte v priestoroch s
obmedzenym vetranim. « InStalacia by sa mala vykonat v silade s odporic¢aniami uvedenymi v tomto navode. « Pocas
instalacie svietidla a vymeny Ziarovky je potrebné odpojit napajanie pomocou hlavného vypinaca, dodrZiavat' pravidla
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci a byt velmi opatrny. « Svietidlo méZe byt napajané len menovitym napatim a mézu
sa pouzivat len svetelné zdroje s parametrami uvedenymi v navode alebo na obale vyrobku. < Zdroj svetla nezakryvajte
horfavymi materialmi ani inymi materialmi, ktoré by branili prenosu tepla zo zdroja svetla do okolia. * Vyrobok by sa mal
pouzivat len vo funkénej elektrickej indtalacii. « Elektrické pripojenie nechaijte vykonat kvalifikovanou osobou. Vzhladom na
to, Ze sa prvky reflektora poéas prevadzky zahrievajﬂ, je potrebné pred vykonanim akychkolvek opera’cii (demontaz,
Cistenie, nastavenie) odpojit napajanie hlavnym vypinatom a pockat, kym prvky vychladnu. » Svietidlo mozno namontovat
len priamo na normaine horlavy podklad (t. j. podklad s teplotou vzplanutia najmenej 200 °C, ktory sa pri tejto teplote
nedeformuje ani nemékne, napr. drevo a materialy podobne drevu hrubSie ako 2 mm) alebo na nehorfavy podklad (t. j.
podklad, ktory nie je odolny voci plamefiu, napr. kov, omietka, beton). « Na Cistenie svietidla pouzivajte len makku, sucha
handri¢ku. NepouZivajte chemické prostriedky. « Na zachovanie prislusného stupiia krytia IP sa musi pouzlt hermeticky
kryt (IP65) a kablové priechodky. * Je zakazané instalovat svietidlo poas dazda alebo sneZenia. * Ak je izolacia
poSkodena, napajaci kabel vymeiite. « Svietidlo by nemalo byt vystavené extrémnym teplotam, silnym vibréciam,
mechanickému tlaku, chemickym vyparom atd. « Ak sa ochranny tienidlo poskodi, vyrobok nie je vhodny na pouzitie. «
Nepouzivajte mechanicky poskodeny napajaci zdroj. VYMENA SVETELNEHO ZDROJA Vyrobok ma infegrovany zdroj
svetla LED. Zdroj svetla nie je mozné vymenit. INFORMACIE TYKAJUCE SA OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA «
Po skonceni Zivotnosti sa svietidlo a svetelny zdroj musia odovzdat' do prislusného strediska na spracovanie odpadu,
najmé elektronické a elektrické komponenty. LEGENDA GRAFICKYCH OZNACENI 1.Trieda energetickej iginnosti
2.Trieda ochrany proti razom 3.Menovité napatie 4.Vykon svetelného zdroja 5.Svetelny tok 6.Farebna teplota 7. Zivotnost
svetelného zdroja 8.Pocet cyklov zapnutia/vypnutia 9.Uhel sviceni 10.Regulacia uhla svetla 11.Vyuzitie 12.Trieda IP
13.Trieda mechanickej odolnosti 14.0kolné podmienky 15.Minimalna vzdialenost medzi svietidlom a osvetlovanym
objektom 16.Neobsahuje ortut 17.Svietidlo nie je vhodné na priamu montaZ na bezne horlavé povrchy. Vhodné na montaz
len na nehorfavé povrchy. 18.Svietidlo nie je vhodné na zakrytie tepelnoizolaénym materialom. 19.0znacenie WEEE
poukazuje na povinnost separovaného zberu pouzitého elektrického a elektronického zariadenia. Vyrobky s tymto
oznacenim sa nesmu vyhadzovat do bezného komunalneho odpadu pod hrozbou pokuty. Tieto vyrobky, ako aj latky, zmesi
a sucasti, ktoré obsahuji, mézu byt $kodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie ludi a vyzaduju si $pecidlne spracovanie,
najma spatne ziskavanie, recyklaciu a/alebo ekologicku likvidaciu. Oznacené vyrobky by mali byt odovzdané na zberné
miesto pre pouzité elektrické alebo elektronické zariadenia. Informécie o zbemnych alebo odbernych miestach poskytuja
miestne organy alebo predajcovia tychto zariadeni. PouZité zariadenie moZno odovzdat aj predajcovi pri kipe nového
vyrobku rovnakého druhu, v mnoZstve nepresahujticom pocet novych zakupenych vyrobkov. Tieto pravidla platia na Gzemi
Eurdpskej anie. V inych krajinach je potrebné dodrziavat' platné pravne predpisy. Odpori¢ame kontaktovat' distribitora.
20.Pouzity obal vyrobku by sa mal zlikvidovat do vhodnej nadoby na odpad. 21.0bal je recyklovatelny. 22.Vymerite
prasknuté ochranné sklo. 23.Nevymenitelny zdroj svetla 24.Neodnimatelné ovladacie zariadenie.

Gartenstrahler DORAN
50W, 4300Im, 120°, 4000K, I, 220-240V, 50/60Hz, IP65, LED

Bevor Sie mit der Montage beginnen, sollten Sie sich mit dieser Bedienungsanleitung vertraut machen. Das Nichtbeachten
der in der Anleitung enthaltenen Empfehlungen kann geféhrlich sein. Der Hersteller des Geréts ubernimmt keine
Verantwortung fiir Schaden, die durch eine nicht konforme Nutzung geméaR dieser Anleitung, eine unsachgemaRe
Montage, die Verwendung ungeeigneter Teile und technische Anderungen entstehen, und das Produkt unterliegt nicht den
Garantiebedingungen. SICHERHEITSHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN -« Das Produkt kann im Freien
verwendet werden. « Die Leuchte sollte nur auf einer soliden, harten Oberflache, z.B. an einer Fassade, montiert werden.
Nicht in Bereichen mit eingeschrankter Beliiftung verwenden. + Die Montage solite gemal den Empfeh\ungen dieser
Anleitung durchgefiihrt werden. « Wahrend der Montage der Leuchte und beim Lampenwechsel sollte die Stromversorgung
unbedingt mit dem Hauptschalter abgeschaltet werden, die Arbeitsschutzvorschriften beachtet und besondere Vorsicht
walten lassen. « Die Leuchte sollte nur mit der Nennspannung betrieben und nur Lichtquellen mit den in der Anleitung oder
auf der Produktverpackung angegebenen Parametern verwendet werden. + Die Lichtquelle sollte nicht mit brennbaren
Materialien oder solchen, die den Warmeabfluss von der Lichtquelle zur Umgebung stéren, abgedeckt werden. « Das
Produkt sollte nur in einer funktionierenden elektrischen Installation verwendet werden. « Die elektrische Anschlussarbeiten
sollten einer Person mit entsprechenden Qualifikationen Uberlassen werden. « Aufgrund der Tatsache, dass sich die
Elemente des Strahlers wahrend des Betriebs erwarmen, sollte vor jeglichen Arbeiten (Demontage, Reinigung, Einstellung)
unbedingt die Stromversorgung mit dem Hauptschalter abgeschaltet und gewartet werden, bis die Elemente abgekdihlt
sind. « Die Leuchte kann nur direkt auf normal brennbaren (d.h. solchen, deren Ziindtemperatur mindestens 200°C betragt,
die sich bei dieser Temperatur nicht verformen und nicht weich werden, z.B. Holz und holzéhnliche Materialien mit einer
Dicke von mehr als 2mm) oder nicht brennbaren (d.h. solchen, die die Verbrennung nicht unterstiitzen, z.B. Metall, Gips,
Beton) Untergriinden montiert werden. « Zur Reinigung der Leuchte sollte nur ein sanftes trockenes Tuch verwendet
werden. Chemische Reinigungsmittel sollten nicht verwendet werden. - Um den entsprechenden IP-Grad zu gewéhrleisten,
sollte fiir die Verbindung der Kabel ein hermetisches Gehause (IP65) und Kabelverschraubungen verwendet werden. « Die
Leuchte sollte nicht wahrend Regen oder Schnee montiert werden. « Bei Beschadigung der Isolierung sollte das
Versorgungskabel ausgetauscht werden. « Die Leuchte sollte nicht extremen Temperaturen, starken Vibrationen,
mechanischem Druck, chemischen Ausdiinstungen usw. ausgesetzt werden. + Bei einem Riss im Schutzglas ist das
Produkt nicht mehr verwendbar. « Eine beschadigte Lichtquelle sollte nicht verwendet werden. LICHTQUELLENWECHSEL
Das Produkt verfiigt Uber eine integrierte LED-Lichtquelle. Ein Austausch der Lichtquelle ist nicht mdglich.
UMWELTSCHUTZHINWEISE + Am Ende der Nutzungsdauer sollten die Leuchte und die Lichtquelle an einer geeigneten
Abfallentsorgungsstelle abgegeben werden, insbesondere elektronische und elektrische Komponenten. LEGENDE DER
GRAFISCHEN KENNZEICHNUNGEN 1.Energieeffizienzklasse 2.Schutzklasse gegen elektrischen Schlag 3.Nennspan-
nung 4.Lichtquellenleistung 5.Lichtstrom 6.Farbtemperatur 7.Lebensdauer der Lichtquelle 8.Anzahl der Ein-/Ausschaltzy-



klen 9.Al inkel  10.Li i g 11.Anwendung 12.IP-Klasse 13.Mechanische Festigkeitsklasse

ingungen 15.Minil Abstand der Leuchte zum beleuchteten Objekt 16.Enthélt kein Quecksilber
17 Leuchte nicht geeignet fiir die direkte Montage auf normal brennbaren Oberflachen. Nur fiir die Montage auf nicht
brennbaren Oberflachen geeignet 18.Leuchte nicht geeignet zum Abdecken mit Warmeisolationsmaterial. 19.Das
WEEE-Symbol weist auf die Notwendigkeit der getrennten von a hin. Solche Produkte dirfen nicht
zusammen mit anderen Abféllen in den normalen Miill geworfen werden, unter Androhung einer Geldstrafe. Diese Produkte
und die darin enthaltenen Stoffe, Gemische und Komponenten kénnen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit
schédlich sein und erfordern eine spezielle Behandlung, insbesondere die Wiederverwertung, das Recycling und/oder die
Entsorgung. Solche Produkte sollten an einer fir Altgerats werden. Informationen (iber
Sammelstellen/Abholstellen werden von den értlichen Behdrden oder den Verkdufern solcher Gerate

Kerti reflektor DORAN
50W, 4300Im, 120°, 4000K, I, 220-240V, 50/60Hz, IP65, LED

A szerelés megkezdése el6tt ismerkedjen meg a jelen haszndlati utasitassal. Az utasitasban foglalt ajanlasok be nem
tartasa veszélyes lehet. A kés: yartoja nem vallal felelésséget a jelen utasitdsnak meg nem felelé hasznalatbol,
helytelen szerelésbdl, nem megfelel6 elemek hasznalatabdl és technikai valtoztatdsokbol eredd karokért, és a termék nem
tarfozik a garancia feltételei ala. BIZTONSAGI INFORMACIOK ES OVINTEZKEDESEK -« A termék kiiltéri hasznalatra
alkalmas. + A szerelvényt csak szilard, kemény feliiletre, példaul homlokzatra kell szerelni. + Ne hasznélja korlatozott
szel\ozesu teriileteken. + A szerelést az ebben az 1 foglalt aja oknak en kell elvégezni. « A

Altgerate konnen auch beim Verkaufer abgegeben werden, wenn ein neues Produkt in einer Menge gekauft wird, die nicht
groRer ist als das neu gekaufte Gerat der gleichen Art. Diese Regeln gelten fiir den Bereich der Europaischen Union. In
anderen Landern sollten die gesetzlichen Vorschriften des jeweiligen Landes eingehalten werden. Wir empfehlen, den
Vertriebshandler zu kontaktieren. 20.Die Verpackung des verbrauchten Produkts sollte in den entsprechenden Abfallbehal-
ter geworfen werden. 21.Die Verpackung ist recycelbar. 22.Beschadigten Schutzschirm ersetzen. 23.Nicht austauschbare
Lichtquelle 24.Nicht austauschbares Steuergerat.

Projecteur de jardin DORAN
50W, 4300Im, 120°, 4000K, I, 220-240V, 50/60Hz, IP65, LED

és a izz6 cseréje soran mindig a tartsa be a
munkavédelmi szabalyokat és legyen kilondsen ovatos. « A's yt csak névleges fe: sggel szabad taplalni, és
csak olyan fényforrasokat szabad t alni, amelyek p i az utasita 1 vagy a termék
csomagolasan megadottaknak. « Ne takarja le a fenyforrast éghet6 anyagokkal vagy olyanokkal, amelyek zavarjak a hé
aramlasat a fényforrastdl a kornyezetbe. « A termeket csak megfelel§ elektromos rendszerben szabad hasznalni. « Az
elektromos csatlakozéasokat olyan személynek kell elvégeznie, aki r a « Mivel a
vilagitéelemek felmelegednek a vilagitas soran, minden mvelet (bomas tisztitas, beallitas) elétt mindig kapcsolja ki a
tapellatast a fékapcsoloval, és varjon, amig az elemek lehiiinek. « A szerelvényt csak normalis éghetbségll (azaz olyan,
amelynek gyulladasi hdmérseklete legaldbb 200°C, és ezen hémérsékleten nem deformalddik €s nem lagyul meg, példaul
2 mm-nél vastagabb fa és faanyagok) vagy nem égheté (azaz olyan, amely nem tartja fenn az égést, példaul fem, gipsz,
beton) alapra lehet kdzvetlenil szerelni. « A szerelvény tisztitasahoz csak finom, széraz ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon

Avant de commencer l'installation, veuillez vous familiariser avec ce mode d'emploi. Le non-respect des re ions

« Az IP fokozat megérzése érdekében a vezetékek dsszekétésehez hasznaljon hermetikus hazat (IP65) és

contenues dans les instructions peut étre dangereux. Le fabricant de I'appareil n'est pas responsable des

* Ne szerelje fel a szerelvényt es6 vagy h6 esetén. « Az izolaci6 sérilése esetén cserélje ki a tapkabelt.

résultant d'une utilisation non conforme a ces instructions, d'une installation incorrecte, de I'utilisation d'éléments
inappropriés et de modifications techniques, et le produit n'est pas couvert par les conditions de garantie. INFORMATIONS
SUR LA SECURITE ET MESURES DE PRECAUTION -« Le produit peut étre utilisé a I'extérieur. » Le luminaire doit étre
installé uniquement sur une surface solide et dure, par exemple sur une fagade. * Ne pas utiliser dans des zones a
ventilation limitée. « L'installation doit étre effectuée conformément aux recommandations de ce manuel. + Lors de
I'installation du luminaire et du remplacement de I'ampoule, il est absolument nécessaire de couper I'alimentation électrique
a l'aide de l'interrupteur principal, de respecter les regles de sécurité et de faire preuve de prudence. * Le luminaire peut
étre alimenté uniquement par la tension nominale et utiliser uniquement des sources lumineuses dont les parameétres sont
conformes & ceux indiqués dans le manuel ou sur I'emballage du produit. + Ne pas couvrir la source lumineuse avec des
matériaux inflammables ou tout autre qui perturbe le flux de chaleur de la source lumineuse vers I'environnement. * Le
produit doit étre utilisé uniquement dans une installation électrique en bon état. + Les travaux liés au raccordement
électrique doivent étre confiés & une personne qualifiée. « En raison du fait que les éléments de I'éclairage se réchauffent
pendant I'¢clairage, avant toute intervention (démontage, nettoyage, réglage), il est absolument nécessaire de couper
I'alimentation a I'aide de I'interrupteur principal et d'attendre que les éléments refroidissent. « Le luminaire peut étre installé
directement uniquement sur un substrat normalement inflammable (c'est-a-dire dont le point d'inflammation est d'au moins
200°C, qui ne se déforme pas et ne ramollit pas a cette temperature par exemple le bois et les matériaux similaires au bois
d'une épaisseur supérieure @ 2mm) ou non inflammable (c'est-a-dire qui ne soutient pas la combustion, par exemple le
métal, le platre, le béton. « Pour nettoyer le luminaire, utilisez uniquement un chiffon doux et sec. Nutilisez pas de produits
chimiques. + Pour maintenir le degré d'IP approprié, utilisez un boitier étanche (IP65) et des presse-étoupes pour connecter
les fils. « Ne pas installer le luminaire sous la pluie ou la neige. « En cas de dommage a l'isolation, le cable d'alimentation
doit étre remplacé. « Le luminaire ne doit pas étre exposé a des températures extrémes, a des vibrations fortes, a une
pression mécanique, a des émanations chimiques, etc. « En cas de fissure du globe de protection, le produit n'est pas
utilisable. < Ne pas utiliser une source qui est mécaniquement endommagée. REMPLACEMENT DE LA SOURCE
LUMINEUSE Le produit est équipé d'une source lumineuse LED intégrée. Le remplacement de la source lumineuse n'est
pas possible. INFORMATIONS SUR LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT - A la fin de la période d'utilisation, le
luminaire et la source lumineuse doivent étre déposés dans un point de collecte approprié pour la gestion des déchets, en
particulier les composants électroniques et électriques. LEGENDE DES SYMBOLES GRAPHIQUES 1.Classe d'efficacité
énergétique 2.Classe de protection contre les chocs électriques 3.Tension nominale 4.Puissance de la source lumineuse

.Flux lumineux 6.Température de couleur 7.Durée de vie de la source lumineuse 8.Nombre de cycles marche/arrét
9.Angle d'éclairage 10.Réglage de I'angle de la lumiére 11.Application 12.Classe IP 13.Classe de résistance mécanique
14.Conditions environnementales 15.Distance minimale entre le luminaire et I'objet éclairé 16.Ne contient pas de mercure
17.Luminaire non adapté pour une installation directe sur des surfaces normalement inflammables. Convient uniquement
pour une installation sur des surfaces non inflammables 18.Luminaire non adapté pour étre recouvert de matériel d'isolation
thermique. 19.Le marquage WEEE indique la nécessité de collecter sélectivement les équipements électriques et
elemronlques usagés. Les produits ainsi marqués, sous peine d'amende, ne peuvent pas étre jetés avec les ordures
ménagéres ordinaires. Ces produits et les substances, mélanges et composants qu'ils contiennent peuvent étre nocifs pour
I'environnement et la santé humaine, et nécessitent un traitement spécial, en particulier la récupération, le recyclage et/ou
I'élimination. Les produits ainsi marqués doivent étre déposés dans un point de collecte pour les équipements électriques
et électroniques usagés. Les autorités locales ou les vendeurs de ce type d'équipement fournissent des informations sur
les points de collecte/ré ération. Les équi its usagés peuvent également étre remis au vendeur lors de I'achat d'un
nouveau produit en quantité non supérieure a celle du nouvel équipement acheté du méme type. Ces régles s'appliquent
a I'Union européenne. Dans d'autres pays, les réglementations légales en vigueur dans le pays concerné doivent étre
respectées. Nous vous recommandons de contacter le distributeur. 20.L'emballage du produit utilisé doit étre jeté dans la
poubelle appropriée. 21.L'emballage est recyclable. 22.Remplacer I'écran de protection fissuré. 23. Source lumineuse non
remplagable 24. Equipement de contrdle non remplagable.

Proiector de gradina DORAN
50W, 4300Im, 120°, 4000K, I, 220-240V, 50/60Hz, IP65, LED

Tnainte de a incepe instalarea, este necesar sa va familiarizati cu acest manual de utilizare. Nerespectarea recomandarilor
din manual poate fi periculoasa. Producatorul dispozitivului nu este responsabil pentru daunele cauzate de utilizarea
neconforma cu acest manual, instalarea incorectd, utilizarea elementelor necorespunzatoare si modificérile tehnice, iar
produsul nu este supus conditiilor de garantie. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA Sl MASURI DE PRECAUTIE -«
Produsul poate fi utilizat in exterior. + Dispozitivul trebuie instalat numai pe o suprafata solida si dura, de exemplu pe fatada
cladirii. + Nu utilizati in zone cu ventilatie limitata. « Instalarea trebuie efectuata in conformitate cu recomandarile acestui
manual. « In timpul instalarii dispozitivului si Tnlocuirii becului, este absolut necesar sa deconectati alimentarea cu energie
prin intermediul intrerup&torului principal, sa respectati regull\e de securitate si sé fiti extrem de precautl Dispozitivul poate
fi alimentat numai cu tensiunea nominala si se pot utiliza numai surse de lumina cu parametrii conformi cu cei specificati in
manual sau pe ambalajul produsului. * Nu acopent\ sursa de lumina cu materiale inflamabile sau oricare care perturba fluxul
de caldura de la sursa de lumina catre mediul inconjurator. « Produsul trebuie utilizat numai intr-o instalatie electrica
functionald. « Operatiunile legate de conectarea electrica trebuie s fie efectuate de o persoana cu calificari corespunzatoa-
re. + Avand in vedere faptul ca elementele reflectorului se incalzesc in timpul functionérii, fnainte de orice operatiune
(demontare, curatare, reglare), este absolut necesar sa deconectati alimentarea prin intermediul intrerupatorului principal
si sa asteptati pana cand elementele se racesc. Dispozitivul poate fi instalat direct numai pe un substrat normal inflamabil
adica unul care are un punct de aprindere de cel putin 200°C, care nu se deformeaza si nu se inmoaie la aceastd
temperatura, de exemplu lemn si materiale similare cu lemnul cu o grosime de peste 2mm) sau pe unul incombustibil (adica
unul care nu sustine arderea, de exemplu metal, ipsos, beton. * Pentru curatarea dispozitivului, utilizati numai o carpa
uscata si delicata. Nu utilizati substante chimice. + Pentru a mentine gradul IP corespunzalor pentru conectarea _cablurilor
trebuie sa utilizati o carcasa ermetica (IP65) si prese. * Nu |nsta|al| dispozitivul in timpul ploii sau al zapezii. * In caz de
deteriorare a |zolat|e| cablul de alimentare trebule fnlocuit. « Dlspozmvul nu trebuie expus la temperaturi extreme, vibratii
puternice, presmne mecanica, emanatii chimice etc. * Tn caz de crapare a ecranului de protectie, produsul nu este potnvn

pentru utilizare. * Nu utilizati o sursa care este deteriorata mecanic. INLOCUIREA SURSEI DE LUMINA Produsul are o
sursa de lumina LED integrata. Inlocuirea sursei de lumina nu este posibild. INFORMATII PRIVIND PROTECTIA
MEDIULUI - La sfarsitul perloadel de exploatare, dispozitivul si sursa de lumin trebuie duse la un punct de gestlonare
corespunzator a deseurllor in special componentele electronice si electrice. LEGENDA SIMBOLELOR GRAFICE 1.Clase
de eficienta energetlca 2.Clase de protectie impotriva electrocutarii 3.Tensiune nominalé 4.Puterea sursei de lumina 5.Flux
luminos 6. Temperatura culorii 7.Durata de viata a sursei de lumina 8.Numarul de cicluri de pornire/oprire 9.Unghiul de
iluminare 10.Regularea unghiului de lumina 11 Aphcatle 12.Clase IP 13.Clase de rezistentd mecanica 14.Conditii de mediu
15.Distanta minima a dispozitivului de obiectul iluminat 16.Nu contine mercur 17. Dispozitivul nu este potrivit pentru
instalare directa pe suprafete normal inflamabile. Potrivit numai pentru instalare pe suprafete incombustibile 18.Dispozitivul
nu este potrivit pentru acoperire cu material termoizolant. 19.Marcarea WEEE indica necesitatea colectarii selective a
echipamentelor electrice si electronice uzate. Produsele astfel marcate, sub sanctiunea unei amenzi, nu pot fi aruncate la
gunoi impreuna cu alte deseurl Aceste produse si SI contmute in ele pot fi
daunatoare pentru mediu si sanatatea umana, necesita o forma speciala de procesare, in special recuperare, reciclare
si/sau neutralizare. Produsele astfel marcate trebuie sa fie duse la un punct de colectare a echipamentelor electrice sau
electronice uzate. Informatii despre punctele de colectare/primire sunt furnizate de autoritatile locale sau de vanzatorii
acestui tip de echipament. Echipamentul uzat poate fi, de asemenea, returnat vanzatorului, in cazul achizitionarii unui
produs nou intr-o cantitate nu mai mare decat echlpamentu\ nou achlzwtlonat de acelasi tlp Aceste reguli se aplica in
Uniunea Europeana. In cazul altor tari, trebuie sa se aplice reglementarile legale in vigoare in tara respectiva.
Recomandam contactarea distribuitoruiui. 20. Ambalajul produsului utilizat trebuie aruncat in cosul de gunoi corespunzator.
21.Ambalajul poate fi reciclat. 22.Inlocuiti ecranul de protectie crapat. 23.Sursa de luminad nu poate fi inlocuita
24.Echipamentul de control nu poate fi inlocuit.

*Ne tegye kia Ivényt extrém hémé ek, erds rezg ek, nyomasnak, vegyi gézoknek stb. « Ha
a véddburkolat repedt, a termék nem hasznalhaté. + Ne hasznaljon mechanikailag sérilt fényforrast. FENYFORRAS
CSEREJE A termék integralt LED fényforrassal rendelkezik. A fényforras cseréje nem lehetséges. KORNYEZETVEDELMI
INFORMACIOK « Az lizemidé végén a szerelvényt és a fényforrast a megfelelg hulladékkezelési ponton kell leadni,
kilénosen az elektronikus és elektromos alkatrészeket. GRAFIKAI JELOLESEK MAGYARAZATA 1. Energetikai
hatékonysagi osztaly 2.Aramiités elleni védelmi osztaly 3.Névleges fesziltseég 4.Fényforras teljesitménye 5.Fényaram
6.Szinhémérséklet 7.Fényforras élettartama 8.Bekapcsolasi ciklusok szama 9.Vilagitasi sz6g 10.Fény szogének beallitasa
11.Alkalmazas 12.IP osztaly 13.Mechanikai ellendllds osztalya 14.Komyezeti feltételek 15.A szerelvény minimalis
tavolsaga a megvilagitott objektumtol 16.Nem tartalmaz higanyt 17.A nem kozvetlen

normal éghetéségii fellleteken. Csak nem égheté fellleteken 5 fel 18.A ény nem alkalmas hosngetelo
anyaggal valo befedésre. 19.A WEEE jel6lés azt jelzi, hogy az elektromos és i
gydjteni. Az ilyen jeldléssel ellatott termékeket, birsag kiszabasa mellett, nem szabad a szokasos hulladékkal egyult
kidobni. Az ilyen termékek és benniik Iévé anyagok, keverékek és alkatrészek karosak lehetnek a komyezetre és az emberi
egészségre, és specidlis feldolgozast igényelnek, kiilénosen a visszanyerést, Ujrahasznositast és/vagy artalmatlanitast. Az
ilyen jeloléssel ellatott termékeket az elektromos és elektronikai hulladék gydijtd 1 kell leadni. Infor
gy(jtépontokrol/atvételi helyekrl a helyi hatésagok vagy az ilyen tipusu berendezések eladdi adnak. A hasznélt
berendezést is vissza lehet adni az eladonak, ha 0) terméket vasarol, legfeljebb az uj vasarolt termék mennyiségében. A
fenti szabalyok az Europa\ Unio teriiletére vonatkoznak Mas 1 az adott ¢ 1 érvényes jog alyokat
kell alkalmazni. hogy Iépjen 6 20.A hasznalt termék csomagolasat a megfeleld
hulladékgydijtébe kell dobni. 21.A csomagolas u]rahasznos\lhato 22. Cserélie ki a repedt védoképerny6t. 23.Nem
cserélheto fényforras 24.Nem cserélhet6 vezérl6 berendezés.
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